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n Ogolne instrukcje zachowania bezpieczenstwa

Rozdziat ten zawiera instrukcje bezpieczenstwa, ktore mogg pomdc w
zapobieganiu zagrozeniom urazami i Szkodami materialnymi. Jesli instrukcje
te nie sg przestrzegane, waznosc tracg wszelkie gwarancie.

1.1. Bezpieczenstwo zycia i mienia

» Pralki tej nie wolno stawiaC na podtodze pokrytej dywanem lub wyktadzing.
Poniewaz pod pralkg nie moze krazy¢ powietrze, jej czesci elekiryczne beda
sie przegrzewac. Spowoduje to problemy w uzytkowaniu pralki.

» Jesli pralki nie uzywa sie, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka.

» Instalacje i wszelkie naprawy wykonywa¢ musi autoryzowany agent
serwisowy. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktore moze
spowodowac instalacja i naprawa wykonywana przez 0soby nieupowaznione.

» Przewody zasilania w wodg oraz spustu wody muszg by¢ mocno
przytwierdzone i nie wolno dopusci¢ do ich uszkodzenia. W przeciwnym
razie, moze wystgpic wyciek wody.

» Jesli w pralce nadal jest woda, nie wolno otwierac drzwiczek ani wyjmowac
filtru. W przeciwnym razie grozi zalanie woda i poparzenie nig.

» Zamknigtych drzwiczek nie nalezy otwierac sitg. Drzwiczki mozna otworzy¢
kilka minut po zakonczeniu cyklu prania. Proba otwarcia drzwiczek sitg
moze spowodowac uszkodzenie drzwiczek i ich zamka.

» Uzywaj wytgcznie detergentow, Srodkow zmiekczajgcych wode i dodatkow
przeznaczonych do prania w pralce automatyczne;.

» Postepuj zgodnie z instrukcjami na metkach tkanin i opakowaniu detergentu.

1.2 Bezpieczenstwo dzieci

» Urzadzenia tego mogg uzywac dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby
niepetnosprawne fizycznie, sensorycznie lub umystowo, lub pozbawione
niezbednego doswiadczenia i wiedzy, o ile sg pod nadzorem lub zostaty
przeszkolone w jego bezpiecznym uzywaniu i zwigzanych z tym zagrozeniach.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie tym urzadzeniem. Bez nadzoru dzieci nie
powinny wykonywac czyszczenia ani prac konserwatorskich. Dzieci ponize]
3 lat moga przebywac w poblizu urzadzenia wytgcznie pod nadzorem 0sob
dorostych.

» Materiaty opakowaniowe mogg byc niebezpieczne dla dzieci. Nalezy trzymac
je w bezpiecznym miejscu poza zasiegiem dzieci.

» Urzadzenia elekiryczne sg niebezpieczne dla dzieci. Nalezy trzymac dzieci z
dala od pralki, kiedy sie jej uzywa. Nie wolno zezwalac dzieciom na zabawy
przy pralce. Aby zapobiec zabawom dzieci z pralkg zastosuj blokade dostepu
dzieci.
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» Opuszczajgc pomieszczenie, gdzie stoi pralka, nie zapomnij zamknac jej
drzwiczki.

» Wszystkie detergenty i dodatki przechowuj w bezpiecznym migjscu i
zabezpiecz przed dostgpem dzieci zamykajac pokrywe pojemnika na
detergent lub szczelnie zamykajac opakowanie detergentu.

1.3 Bezpieczenstwo elektryczne

» Jesli pralka ma usterki nie powinno sie jej uruchamia¢ dopoki nie zostanie
naprawiona przez autoryzowanego agenta serwisowego. Grozi to porazeniem
elektrycznym!

» Urzadzenie to zaprojektowano, aby ponownie podejmowato funkcjonowanie
w przypadku przywrocenia zasilania energig elekiryczng po przewie w
zasilaniu. Jesli chcesz skasowac ten program, patrz rozdziat "Kasowanie
programow".

» Wityczke pralki wsadza sie do gniazdka z uziemieniem zabezpieczonego
bezpiecznikiem 16 A. Konieczna jest instalacja uziemiajgca wykonana
przez wykwalifikowanego elektryka. Firma nasza nie odpowiada za zadne
szkody powstate przy uzytkowaniu tego urzadzenia bez uziemienia zgodnie
Z przepisami miejscowymi.

» Nie myje sie pralki polewajgc lub skrapiajgc jg wodg! Grozi to porazeniem
elektrycznym!

» Nie wolno dotykaC wtyczki przewodu zasilajgcego wilgotnymi dtonmi! Aby
odtaczyC pralke od zasilania nie chwyta sie za przewod zasilajgcy, aby jg
odtaczyc, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka, przytrzymujac je jedng reka, i
wyciggajac wtyczke drugg reka.

» W trakcie instalacji, konserwacji, czyszczenia i napraw wtyczka przewodu
zasilajgcego pralke powinna by¢ wyjeta z gniazdka.

» W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiang trzeba powierzyc¢
producentowi, serwisowi posprzedaznemu, lub osobie o podobnych
kwalifikacjach (najlepiej elektrykowi) lub osobie wskazanej przez importera
w celu uniknigcia ewentualnych zagrozen.

1.4 Bezpieczenstwo obchodzenia si¢ z goragcymi powierzchniami
Przy praniu w wysokich temperaturach szklane
NP\ drzwiczki bardzo sig nagrzewaja. Wobec tego
' ‘ podczas prania nie nalezy pozwala¢ dzieciom
zblizac sig do drzwiczek, aby zapobiec ich
dotykaniu.
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EJ Waine wskazowki ochrony srodowiska

2.1 Zgodnosé z Dyrektywa WEEE

v_g Wyrab ten jest zgodny z dyrektywg WEEE Unii Europejskiej (2012/19/WE). Wyrdb ten
v‘ oznakowano symbolem klasyfikacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

(WEEE).

Wyrdb ten zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci czesci i materiatow, ktore moga byc

ponownie uzyte i nadajg sie do recyklingu. Dlatego po zakonczeniu uzytkowania nie nalezy

go wyrzucac razem ze zwyklymi odpadkami domowymi i innymi $smieciami. Dostarcz go do

punktu zhidrki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do celow recyklingu. Aby

dowiedziec sig o tych punktach zbidrki, prosze skontaktowaé sie z lokalnymi wtadzami.

Zgodnos¢ z dyrektywg RoHS:

Pralka ta zgodna jest z Dyrektywa UE RoHS (2011/65/UE). Nie zawiera materiatéw szkodliwych i

zakazanych wskazanych w tej Dyrektywie.

2.2. Informacje o opakowaniu

Opakowanie tego wyrobu wytworzono z surowcow wtérnych zgodnie z naszymi krajowymi przepisami
ochrony Srodowiska. Nie wyrzucaj materiatow opakowaniowych razem z odpadkami domowymi lub
innymi. Dostarcz je do punktow zbidrki materiatéw opakowaniowych wyznaczonych przez wiadze lokalne.

H Przeznaczenie

e Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego. Nie stuzy do celéw komercyjnych
i nie nalezy jej uzywac whbrew jej przeznaczeniu.

e Urzgdzenie to wolno stosowac tylko do prania i ptukania tkanin posiadajgcych wtasciwe
oznaczenie.

e Producent odmawia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z tytutu nieprawidtowego
uzytkowania lub transportu.

e Okres uzytkowania tego wyrobu wynosi 10 lat. Przez ten czas dostepne beda oryginalne
czesci zamienne do prawidtowej eksploatacii tego urzadzenia.
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n Dane techniczne

Zgodnos¢ z Rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 1061/2010

Nazwa lub znak towarowy dostawcy SMEG
Nazwa modelu WHT1114LSIN
Pojemnos¢ znamionowa (kg) 11
Klasa efektywnosci energetycznej / Skala od A+++ (Najwyzsza efektywnosc) do D At
(Najnizsza efektywnosc)

Roczne zuzycie energii (kWgodz) 233
Zuzycie energii przy standardowym programie do prania bawetny w 60°C i petnym 1910
wsadzie (kWgodz)

Zuzycie energii przy standardowym programie do prania bawetny w 60°C i czgsciowym 0.920
wsadzie (kWgodz)

Zuzycie energii przy standardowym programie do prania bawetny w 40°C i czgSciowym 0.910
wsadzie (kWgodz)

Zuzycie mocy w “trybie wyt.” (W) 0.440
Zuzycie mocy w “trybie czuwania” (W) 0.640
Roczne zuzycie wody (I) @ 13200
klasa efektywnosci wirowania i suszenia / Skala od A (Najwyzsza efektywnosc) do G B
(Najnizsza efektywnosc)

Maksymalna predkos$¢ wirowania (obr/min) 1400
Wilgotnosc¢ resztkowa (%) 53
Standardowy program do prania bawemny © Bawetna Eco 60°C oraz 40°C
%)ni?ns)trwania standardowego programu do prania bawetny w 60°C przy petnym wsadzie 236
Czas trwania standardowego programu do prania bawetny w 60°C przy czgsciowym 190
wsadzie (min.)

Czas trwania standardowego programu do prania bawetny w 40°C przy czgsciowym 190
wsadzie (min.)

Czas trwania trybu czuwania (min.) N/A
Emisja hatasu przy praniu/ wirowaniu (dB) 59/76
Do zabudowy Non
Wysoko$é (cm) 84
Szerokos¢ (cm) 60
Gteboko$é (cm) 62.5
Waga netto (+4 kg) 82
Pojedynczy wlot wody/ Podwajny wiot wody ./
e Dostepny

Napiecie i czestotliwosc zasilania (V/Hz) 230V / 50Hz
Prad catkowity (A) 10
Moc catkowita (W) 2200
Gtéwny kod modelu 9715

1 Zuzycie energii okreslone na podstawie 220 standardowych cykli pralniczych przy programie do prania bawetny w 60°C oraz 40°C przy wsadzie
peinym i czgsciowym oraz zuzycia w trybach o niskiej mocy. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania pralki.

peinym i czesciowym. Rzeczywiste zuzycie wody zalezy od sposobu uzytkowania pralki.

@ Zuzycie wody okreslono na podstawie 220 standardowych cykli pralniczych przy programie do prania bawetny w 60°C oraz 40°C przy wsadzie

to programy najbardziej wydajne z punktu widzenia fgcznego zuzycia energii i wody.

1 “Standardowy program do prania bawetny w 60°C” oraz “standardowy program do prania w 40°C” sg to standardowe programy piorace, do
ktérych odnoszg sig informacje podane na etykiecie i karcie wyrobu. Programy te nadaja sie do prania normalnie zabrudzonych rzeczy z bawetny i sa

Dane techniczne moga by¢ zmieniane bez uprzedzenia w celu poprawy jakosci tego wyrobu.
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4.1 Instalacja

Po instalacje pralki zwrd¢ sie do najblizszego autoryzowanego serwisu.

e Przygotowanie miejsca na pralke oraz instalacji elektrycznej i wodno-kanalizacyjnej w tym miejscu jest
obowigzkiem klienta.

Upewnij sig, ze weze doptywu i odptywu wody, a takze elektryczny przewod zasilajgey nie ulegly zagieciu,
zakleszczeniu lub uszkodzeniu przy ustawianiu pralki w jej miejscu po zainstalowaniu lub czyszczeniu.
Zadbaj o to, aby elekiryczne i hydrauliczne przytaczenia pralki wykonat autoryzowany serwis. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktére moze spowodowaé instalacja i naprawa wykonywana przez osoby
nieupowaznione.

Przed zainstalowaniem obejrzyj pralke aby sprawdzi¢, czy nie ma jakichs usterek. Jesli ma, nie instaluj jej.
Uszkodzone urzadzenia zagrazaja Twojemu bezpieczenstwu.

4.1.1 Wiasciwe miejsce instalacji
e Ustaw pralke na twardej i réwnej podfodze. Nie stawiaj jej na dywanie lub wyktadzinie o wysokim runie ani
na innych podobnych powierzchniach.
e taczna waga pralki i suszarki ustawionych na sobie wynosi - po zatadowaniu - 180 kg. Ustaw pralke na
solidnej i ptaskiej podtodze o wystarczajgcej nosnosci.
Nie stawiaj pralki na przewodzie zasilajgcym.
Nie instaluj pralki w miejscu, gdzie temperatura spada ponizej 0°C.
Pozostaw co najmniej 1 cm odstep migdzy pralkg a meblami.
Na podtodze stopniowanej nie stawiaj pralki obok krawedzi ani na podescie.

4.1.2 Usuwanie wzmocnien opakowania

Przechyl pralke do tytu, aby usung¢ wzmocnienie opakowania. Zdejmij
wzmocnienia pociagajac je za wstazke. Czynnosci tej nie wykonuj
samodzielnie.

4.1.3 Usuwanie zabezpieczen transportowych

1 Odpowiednim kluczem poluzuj wszystkie Sruby, az beda sie swobodnie obracac (C).
2 Zdejmij $ruby zabezpieczajace do transportu obracajac je lekko.
3 Plastikowe ostony z torebki zawierajacej te instrukcje zatéz na otwory w panelu tylnym. (P)

NP :
J7 Z ‘ \ <
c /1 >

UWAGA: Przed uruchomieniem pralki wyjmij sruby zabezpieczajace na czas transportu. W przeciwnym razie pralko-
suszarka moze sie uszkodzic.

[i] Nalezy zachowac $ruby zabezpieczajace w bezpiecznym miejscu po to, aby ponownie ich uzy¢ przy nastgpnym transporcie
pralki.

Sruby zabezpieczajace na czas transportu zaktada sie w kolejnosci odwrotnej do ich zdejmowania.

Nie wolno transportowac pralki bez $rub zabezpieczajacych umieszczonych we wiasciwych miejscach!
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4.1.4. Przylaczanie zasilania w wodeg
E Potrzebne do uzytkowania pralki cisnienie wody wynosi od 1 do 10 baréw (0,1—1 MPa). Oznacza to, ze przy pefnym otwarciu

kranu musi z niego wyptywac¢ 10 — 80 litréw wody na minutg, aby zapewnic ptynna pracg pralki. Jezeli cisnienie wody jest zbyt
wysokie, zamontuj zawor redukujgcy.
Jesli zamierzasz uzytkowac pralke z podwdjnym wlotem wody w trybie wiotu pojedynczego (tylko zimnej wody), przed
uruchomieniem pralki na zawdr wody goracej trzeba zatozy¢ zaslepke dostarczang wraz z nig. (Dotyczy pralek dostarczanych
razem zestawem zaslepek).

f UWAGA: Modeli z pojedynczym doptywem wody nie nalezy podtaczac do kranu z gorgca woda. W takim przypadku pranie

ulegnie zniszczeniu lub pralka przetaczy sie w tryb ochronny i nie bedzie dziatag.

UWAGA: Do nowej pralko-suszarki nie zaktada sie starych ani uzywanych wezy wiotu wody. Moze to spowodowac
zaplamienie prania.

Przytacz dostarczone wraz z pralkg specjalne weze do zasilania wodg do wlotéw doptywu
wody w pralce. Waz czerwony (lewy) (maks. 90 °C) stuzy do wody gorgcej, waz niebieski

(prawy) (maks. 25 °C) stuzy do wody zimnej.

Upewnij sie, ze krany wody cieptej i zimnej sg prawidtowo podtaczone, kiedy instaluje sie
pralke. W przeciwnym razie rzeczy uprane bedg po praniu gorgce i bedg sie zuzywac.

& 1 Recznie dokrec nakretki na wezu. Do zakrecania nakretek nie wolno
P uzywaé Kluczy.

2 Po przyfaczeniu weza, otworz catkowicie krany i sprawdz, czy
nie ma przeciekow w punktach potgczen. Jesli wycieka, zamknij
kran i zdejmij nakretke. Ponownie starannie dokre¢ nakretke

po sprawdzeniu uszczelki. Aby zapobiec wyciekom wody oraz

spowodowanych nimi szkdd, zakrecaj krany, kiedy nie uzywasz

pralki.

4.1.5 Przylaczenie weza spustowego do odptywu

e Koniec weza spustowego przymocuj bezposrednio do odptywu $ciekdw, sedesu, umywalki lub wanny.
f UWAGA: Gdy wa? wypadnie z obsady w trakcie spuszczania wody z pralki, mieszkanie ulegnie zalaniu. Ponadto grozi

/

to oparzeniem z powodu wysokich temperatur prania! Aby zapobiec takim sytuacjom i zapewnic¢ prawidtowe pobieranie i
spuszczanie wody przez pralka, bezpiecznie zamocuj waz spustowy.

e \Waz ten przytacza sig na wysokosci od 40 cm do 100
cm.

© Po uniesieniu weza z podtogi (ponizej 40 cm nad
podfozem), odptyw wody bedzie utrudniony i gotowe
pranie moze by¢ zbyt wilgotne. A zatem nalezy
przestrzegac¢ podanych na rysunku wysokosci.

4

e Aby zapobiec powrotowi Sciekow do pralki i zapewnic fatwy odptyw, nie zanurzaj kofca weza w Sciekach ani
nie wktadaj go do odptywu Sciekow gtebiej niz na 15 cm. Jesli waz jest zbyt dtugi, skréc go.

e Koncdwka weza nie moze by¢ zagieta ani nadepnigta, a waz nie moze by¢ zakleszczony miedzy odptywem a
urzadzeniem.

e Jesli waz jest zbyt krotki, przedtuz go stosujgc oryginalny przedtuzacz. Waz nie moze by¢ dtuzszy niz 3,2
m. Aby zapobiec usterkom spowodowanym przeciekiem wody, potaczenie miedzy wezem przedtuzajgcym
a wezem spustowym pralki musi by¢ zabezpieczone wiasciwym zaciskiem, aby waz nie wypadat i nie
powodowat wycieku wody.
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4.1.6 Nastawianie nozek

Ustawienie maszyny wyréwnuje sig regulujgc nozki. W przeciwnym razie pralka moze przesunaé sie ze swego miejsca i

f} UWAGA: Aby zapewnic cicha i pozbawiona wibracji prace maszyny nalezy ustawic ja pewnie i réwno na nozkach.
spowodowac problemy mechaniczne.

UWAGA: Nie uzywaj narzedzi do poluzowania nakretek blokujacych. W przeciwnym razie ulegng uszkodzeniu.

1 Recznie poluzuj nakretki zabezpieczajgce nozek pralki.
2 Nastaw n6zki tak, aby pralka stata pewnie i rowno.
3. Recznie ponownie zakrec¢ wszystkie nakretki blokujace.

4.1.7 Potaczenia elektryczne
Przytacz pralke do uziemionego gniazdka zabezpieczonego bezpiecznikiem 16 A. Firma nasza nie odpowiada
za zadne szkody powstate przy uzytkowaniu tego urzadzenia bez uziemienia zgodnie z przepisami
miejscowymi.
e Pofgczenie musi by¢ wykonane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.
e Wtyczka przewodu zasilajgcego musi by¢ dostepna po zainstalowaniu.
e Jedli prad zabezpieczenia w domu jest mniejszy niz 16 A, zle¢ wykwalifikowanemu elektrykowi
zainstalowanie bezpiecznika 16 A.
e Napiecie podane w "Danych technicznych" musi by¢ réwne napieciu w sieci zasilajgcej mieszkanie.
¢ Do przytaczenia nie uzywaj przedtuzaczy ani rozgatgznikow.

A UWAGA: Uszkodzone przewody zasilajace musi wymieni¢ autoryzowany agent serwisowy.

4.1.8 Uruchomienie

Przed rozpoczeciem uzytkowania pralki upewnij sig, ze dokonano
przygotowan zgodnych z "Waznymi instrukcjami zachowania
bezpieczenstwa i ochrony $rodowiska naturalnego w rozdziale
"Instalacja".

Aby przygotowac pralke do prania wykonaj pierwszg operacje z
programu Drum Cleaning [Czyszczenie bebna]. Jezeli w twojej pralce nie
ma tego programu, zastosuj metode opisang w punkcie 4.4.2.

m Uzyj odkamieniacza dla pralek.

Ze wzgledu na proces kontroli jakosci w trakcie produkcji we wnetrzu pralki moze pozostac troche wody. Nie szkodzi to pralce.
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4.2 Przygotowanie

4.2.1 Sortowanie prania
*(Odziez przeznaczong do prania nalezy posortowa¢ wedtug typu tkaniny, koloru i stopnia zabrudzenia oraz
dopuszczalnej temperatury prania.
* Zawsze przestrzegaj instrukcji z metek odziezy.

4.2.2 Przygotowanie rzeczy do prania

e Rzeczy do prania z elementami metalowymi, jak np. biustonosze ze stelazem drucianym, klamry paskow i
metalowe guziki, uszkodza pralke. Usun metalowe czesci lub pierz takie rzeczy w woreczkach do prania lub
poszewkach na poduszke.

e Wyjmij z kieszeni wszystkie przedmioty takie jak monety, dtugopisy i spinacze biurowe, oraz wywrd¢
kieszenie na zewnatrz i oczy$¢ szczoteczka.. Przedmioty takie moga zniszczy¢ pralke lub powodowac
nadmierny hatas.

e Mate sztuki odziezy, takie jak skarpetki dziecigce i ponczochy nylonowe, wtdz do woreczka do prania lub

poszewki na poduszke.

Firanki wktadaj nie gniotac ich. Zdejmij klamerki i haczyki z firanek.

Zapnij zamki btyskawiczne i wszystkie guziki oraz zaszyj miejsca rozerwane i naderwane.

Produkty z metkami “do prania w pralce” lub “do prania recznego” pierz tylko w odpowiednim programie.

Nie pierz rzeczy kolorowych razem z biatymi. Nowa odziez bawetniana w ciemnym kolorze moze mocno

farbowac. Nalezy je prac oddzielnie.

e Uporczywe plamy nalezy wtasciwie wywabic przed rozpoczeciem prania. W razie watpliwosci, sprawdz w
pralni chemiczne;j.

e Uzywaj tylko barwnikdw/odbarwiaczy oraz $rodkéw zapobiegajgcych osadzaniu sig kamienia
przeznaczonych do prania w pralkach. Zawsze przestrzegaj instrukcji na opakowaniu.

e Spodnie i delikatne ubrania pierz wywrdcone na lewg strone.

e Ubrania wykonane z wetny z angory przed praniem trzymaj kilka godzin w zamrazarce. Zredukuje to zbijanie
sie tkaniny.

e Rzeczy do prania, ktore mialy intensywny kontakt z materiatami takimi jak maka, wapno w proszku, mleko
w proszku itp., nalezy wytrzepac przed wiozeniem do pralki. Kurz i proszki z rzeczy do prania moga sie
odktadac na wewnetrznych czesciach pralki i z czasem spowodowac jej uszkodzenie.

4.2.3 Co mozna zrobié, aby oszczedzaé energie.
Nastepujace informacje pomogg uzytkowac pralke w przyjazny Srodowisku naturalnemu i energooszczedny
Sposab.
e Uzywaj pralki wykorzystujac petng pojemnosc dopuszczalng w wybranym programie ale jej nie przetadowuj,
patrz "Tabela programow i zuzycia". Patrz "Tabela programow i zuzycia"
Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami na opakowaniu detergentu.
Rzeczy mato zabrudzone pierz w niskich temperaturach.
Do niewielkich ilosci lekko zabrudzonego prania stosuj szybsze programy.
Nie uzywaj prania wstepnego ani wysokich temperatur do prania rzeczy niezbyt zabrudzonych i
niepoplamionych.
e Jesli chcesz wysuszy¢ pranie w suszarce, wybierz najszybsze wirowane zalecane dla wybranego programu
prania.
e Nie uzywaj wigcej detergentu, niz ilosci zalecane na jego opakowaniu.

4.2.4 Wkiadanie rzeczy do prania
1. Otwdrz drzwiczki.
2. Wt6z luzno rzeczy do prania do pralki.
3. Przycisnij i zamknij drzwiczki, az ustyszysz odgtos zapadki zamka. Upewnij sie, ze nic nie uwigzio w
drzwiczkach. W trakcie wykonywania programu drzwiczki pozostaja zamknigte. Mozna je otworzy¢ dopiero
po chwili od zakorczeniu programu.
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4.2.5 Prawidtowa ilo$¢ wsadu
Maksymalna tfadowno$¢ zalezy od rodzaju tkaniny, stopnia zabrudzenia i wybranego programu prania.
Pralka automatycznie reguluje ilos¢ wody, w zaleznosci od wagi wiozonego do niej prania.

A OSTRZEZENIE: Postepuj zgodnie z informacjami z “Tabeli programéu i zuzycia”. Sprawnosé pralki spada przy jej
przetadowaniu. Ponadto moga wystgpi¢ nadmierne drgania i hatas.

4.2.6 Stosowanie detergentu i Srodka zmigkczajacego

odkamieniajgcych, uwaznie czytaj instrukcje ich producentéw na opakowaniach i przestrzegaj podanego tam dozowania. Jesli
masz miarke do dozowania, uzywaj jej.

[i] Jesli uzywasz detergentdw, srodkow zmigkczajacych, krochmalu, barwnikéw do tkanin, wybielaczy i odbarwiaczy, srodkéw

7 @@

Szuflada na detergent sktada sig z trzech czgsci:

- (1) do prania wstepnego

- (2) do prania gtéwnego

- (3) na $rodek zmigkczajacy

- (®) ponadto w komorze na $rodek zmigkczajacy miesci
sie syfon.

Detergent, Srodek zmigkczajacy i inne Srodki czyszczace

e Detergent i Srodek zmigkczajacy dodaj przed uruchomieniem programu pioracego.

e\ trakcie cyklu prania nie zostawiaj dozownika detergentu otwartego!

e Gdy uzywasz programu bez prania wstepnego nie dodawaj detergentu do komory prania wstepnego
(komora nr "1").

e (dy uzywasz programu z praniem wstepnym, nie nalewaj detergentu w ptynie do komory prania wstepnego
(komora nr "1").

 Nie wybieraj programu z praniem wstepnym, jesli uzywasz detergentu w torebce lub dozownika detergentu.
Detergent w torebce lub dozownik detergentu wtoz bezposrednio do begbna pralki razem z rzeczami do
prania.

Jesli uzywasz detergentu w ptynie, nie zapomnij umiesci¢ kubka na detergent w ptynie do komory prania
gtéwnego (komora nr "2").

Wyhor rodzaju detergentu

Rodzaj detergentu zalezy od typu tkanin oraz ich koloru.

e Do prania rzeczy biatych i kolorowych nalezy uzywac réznych detergentow.

e (dziez delikatna pierz tylko w detergentach specjalnych (detergenty w ptynie, szampon do wetny, itp.)
uzywanych wytgcznie do prania rzeczy delikatnych.

e Do prania odziezy w ciemnych barwach oraz kotder zaleca sie uzycie detergentu w ptynie.

e Tkaniny wetniane nalezy prac przy uzyciu Srodkéw przeznaczonych specjalnie do tego celu.

f} UWAGA: Nalezy stosowaé wylacznie $rodki przeznaczone do prania w pralkach.
UWAGA: Nie uzywaj mydita w proszku.

Dostosowanie ilosci detergentu

Konieczna ilo$¢ $rodka do prania zalezy od ilosci prania, stopnia zabrudzenia oraz twardosci wody.

¢ Nie nalezy przekracza¢ dawek zalecanych przez producenta na opakowaniu detergentu, aby unikng¢
problemow z nadmiarem piany, niedostatecznym stopniem wyptukania, kosztami, a takze ochrong
Srodowiska.

e Do prania niewielkich ilosci rzeczy lub rzeczy lekko zabrudzonych uzywaj mniej detergentu.

Stosowanie $rodkdw zmigkczajacych

Nalej Srodek zmigkczajacy do wiasciwej komory szuflady na detergent.

¢ Nie przekraczaj maksymalnego poziomu 0znaczonego (>max<) w komorze na srodek zmigkczajgcy.
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e Jezeli Srodek zmigkczajgcy stracit swoja pierwotng ptynno$c, nalezy rozcienczy¢ go woda przed wlaniem do
komory dozownika.

Stosowanie detergentéw w plynie

Jesli wyrdb zawiera kubek do detergentu w ptynie:

e \Wstaw kubek na detergent w ptynie do komory
nr"2",

e Jezeli detergent w plynie stracit swojg pierwotng
ptynno$c¢, nalezy rozcienczy¢ go wodg przed
wlaniem do kubka na detergent.

Jesli wyrdb nie zawiera kubka do detergentu w ptynie:

¢ Nie uzywaj detergentu w ptynie do prania wstepnego w programie z praniem wstepnym.

e Detergent w plynie plami odziez, jesli uzyje sie go z funkcjg opdznionego startu. Jesli zamierzasz uzy¢
funkcji opdznionego startu, nie uzywaj detergentu w ptynie.

Stosowanie detergentu w zelu i w tabletkach

e Jesli detergent w zelu jest ptynny, a pralka nie jest wyposazona w specjalny kubek na detergent w ptynie,
witdz detergent w zelu do komory na detergent do prania gtéwnego w trakcie pierwszego poboru wody. Jesli
pralka jest wyposazona w kubek na detergent w ptynie, napetnij kubek detergentem przed uruchomieniem
programu.

e Jesli detergent w zelu nie jest ptynny lub jest w formie tabletki z kapsutka z ptynem, widz jg bezposrednio do
bebna przed praniem.

e Widz tabletki detergentu do komory prania gtdwnego (komora nr "2") lub bezposrednio do bebna pralki
przed praniem.

Krochmalenie

e Do komory na $rodek zmigkczajgcy zadaj sode w plynie, sode w proszku lub barwnik do tkanin.

Nie uzywaj $rodka zmigkczajacego i krochmalu jednocze$nie w tym samym cyklu prania.
Po uzyciu krochmalu wytrzyj wnetrze pralki wilgotng i czystg Sciereczka.

Stosowanie Srodka do usuwania kamienia

e W razie potrzeby uzywaj wytgcznie srodkow do usuwania kamienia przeznaczonych do pralek.

Stosowanie wybielaczy
Dodaj wybielacz na poczatku cyklu prania poprzez wybranie programu prania wstepnego. Nie dodawaj
detergentu do komory prania wstepnego. Jako rozwigzanie alternatywne wybierz program z dodatkowym
ptukaniem i dodaj Srodek wybielajgcy w trakcie pobierania przez pralkg wody z komory na detergent w
trakcie pierwszego kroku ptukania.

¢ Nie mieszaj Srodka wybielajacego z detergentem.

e Uzywaj niewielkich ilosci (ok. 50 ml) Srodka wybielajgcego i starannie wyplukaj pranie poniewaz powoduje
on podraznienia skory. Nie wylewaj Srodka wybielajgcego na rzeczy do prania i nie uzywaj go do prania
rzeczy kolorowych.

e Przy uzyciu $rodka odbarwiajacego na bazie utleniacza, wybierz program, ktdry pierze w niskiej
temperaturze.

e Wybielacz na bazie utleniacza mozna stosowac razem z detergentem; jesli jednak réznig sig konsystencija,
najpierw zadaj detergent do komory nr "2" w dozowniku detergentu i odczekaj, az pralka wyptucze go
nabierajac wody. Gdy maszyna nadal nabiera wody, dodaj odbarwiacz do tej samej komory.
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4.2.7 Wskazowki skutecznego prania

(Zalecana temperatura zalezna od
stopnia zabrudzenia: 40-90 °C)

(Zalecana temperatura zalezna od
stopnia zabrudzenia: chtodna -40 °C)

zalezna od stopnia
zabrudzenia: chfodna
-40°C)

. Delikatny/
Kolory i jasne i biaty Kolory Kolog:rlﬁ;nne/ wetniana/
jedwabna
(Zalecana
(Zalecana temperatura temperatura

zalezna od stopnia
zabrudzenia: chtodna
-30°0)

Bardzo

zabrudzona

(trudne do
usunigcia plamy
z trawy, kawy,
owocOw i krwi.)

Konieczne moze by¢ przygotowanie
plam lub pranie wstgpne. Proszki

i ptyny przeznaczone do prania
biatej odziezy nalezy uzywaé w
dawkach zalecanych do prania
bardzo zabrudzonej odziezy. Do
usuwania plam z gliny i ziemi oraz
wrazliwych na wybielacze zaleca
sig stosowanie detergentéw w
proszku.

Proszki i ptyny przeznaczone do
prania kolorowej odziezy nalezy
uzywaé w dawkach zalecanych do
prania bardzo zabrudzonej odziezy.
Do usuwania plam z gliny i ziemi
oraz wrazliwych na wybielacze
zaleca sig stosowanie detergentéw
w proszku. Uzywac detergentow bez
wybielacza.

Plynne detergenty
przeznaczone do prania
kolorowej i ciemnej
odziezy nalezy uzywac w
dawkach zalecanych do
prania bardzo zabrudzonej
odziezy.

Do tkanin delikatnych
zaleca sig stosowanie
detergentow w
ptynie. Wetna i
jedwab musza by¢
prane w specjalnych
detergentach
przeznaczonych do
prania wetny.

Normalnie

zabrudzona
(Na przykfad,
zabrudzenia na

Stopien zabrudzenia

Proszki i ptyny przeznaczone do
prania biatej odziezy mozna uzywac
w dawkach zalecanych do prania
normalnie zabrudzonej odziezy.

Proszki i ptyny przeznaczone do
prania kolorowej odziezy mozna
uzywaé w dawkach zalecanych
do prania normalnie zabrudzonej
odziezy. Nalezy uzy¢ detergentu,

Plynne detergenty
przeznaczone do prania
kolorowej i ciemnej
odziezy nalezy uzywac
w dawkach zalecanych

Do tkanin delikatnych
zaleca sig stosowanie
detergentéw w
plynie. Wetna i
jedwab musza by¢
prane w specjalnych

kotnierzykach i oL ; ’ do prania normalnie detergentach
mankietach) ibre nig zawlera wyblelacza. zabrudzonej odziezy. przeznaczonych do
prania wetny.

Lekko
zabrudzona

(Brak widocznych

Proszki i ptyny przeznaczone do
prania biatej odziezy mozna uzywac
w dawkach zalecanych do prania
lekko zabrudzonej odziezy.

Proszki i ptyny przeznaczone do
prania kolorowej odziezy nalezy
uzywaé w dawkach zalecanych do
prania lekko zabrudzonej odziezy.
Nalezy uzy¢ detergentu, ktdre nie

Plynne detergenty
przeznaczone do prania
kolorowej i ciemnej
odziezy nalezy uzywac w
dawkach zalecanych do

Do tkanin delikatnych
zaleca sig stosowanie
detergentow w
ptynie. Wetna i
jedwab muszg by¢
prane w specjalnych

lam. ] . prania lekko zabrudzonej | detergentach

plam.) Zawiera wybielacza. odziezy. przeznaczonych do
prania wetny.
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4.3 Obstuga pralki

4.3.1 Panel sterowania
1

[ SO
10
1 - Pokretto wyboru programéw 6 - Przycisk On/Off (Zat./Wyt.)
2 - Przycisk nastawiania predkosci wirowania 7 - Przycisk Start/Pauza
3 - Przycisk nastawiania temperatury 8 - Przycisk nastawiania godziny zakonczenia
4- Wyswietlacz 9 - Przyciski funkcji pomocniczych
5 - Wskaznik Sledzenia programu 10 - Lampki wyboru programow

4.3.2 Wyswietlane symbole
a b c d e f g

h

m I k j i
a - Wskaznik temperatury h - Wskaznik sledzenia programu
b - Potgczenia elekiryczne - Wskaznik godziny zakonczenia
c - Wskaznik pary j - Wiersz czasu trwania
d - Wskaznik dzwigkowego sygnatu k - Wskaznik funkcji pomocniczych

ostrzegawczego | - Wskaznik blokady
e - Wskaznik braku wody m - Wskaznik predkosci wirowania
f - Wskaznik detergentu
g -  Wskaznik start/ pauza

m Rysunki i symbole uzyte do opisu pralki w tym rozdziale sa schematyczne i moga niedoktadnie odpowiadac funkcjom Waszej
pralki.
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4.3.3 Tabela programow i zuzycia

PL ‘ Funkcja pomocnicza
& g
2 2 | i
= N S| a flae|=| &
60** " 62 1.21 1400 60-Na zimno
Bawetna Eco 60 | 55 58 0.92 1400 60-Na zimno
40 | 5.5 58 0.91 1400 60-Na zimno
Antyalergiczny 90 9 94 2.70 1400 * 90-30
Koszule 60 4 82 1.40 800 ° . * ° 60-Na zimno
Mix 40 5 92 0.90 1000 o | o 40-Na zimno
Sport 40 5 94 0.92 1000 ° ° 40-Na zimno
Bardzo delikatny 30 2.5 70 1.35 600 * 30-Na zimno
Ubrania ciemne 40 5 85 0.80 1000 o o | o * 40-Na zimno
Odswiezanie - 1 1 017 - -
Kofdra 40 - 70 0.75 1000 ° 60-Na zimno
Pranie reczne 30 2.5 70 0.41 600 30-Na zimno
Jedwab 40 2.5 70 1.40 800 * 40-Na zimno
Szybki 14 min. 30 2 38 0.07 1400 o 30-Na zimno
Wetna 40 2.5 70 0.41 600 40-Na zimno
: 60 5 80 1.04 1200 o o ° o 60-Na zimno
Syntetyki -
40 D 81 0.81 1200 ° . ° . 60-Na zimno
90 11 95 2.70 1400 o | o | o | o 90-Na zimno
Bawetna 60 11 95 1.75 1400 o | o | o | o 90-Na zimno
40 1 95 1.00 1400 o | o | o | o 90-Na zimno

e Do wyboru

* : Wybrane automatycznie, bez mozliwosci cofnigcia.

**:Program Energy Label (EN 60456 Ed.3)

** 1 Jesli maksymalna predkos¢ wirowania tej pralki jest nizsza od tej wartosci, mozna wybrac predkosé wirowania tylko do
maksymalnej predkosci wirowania.

. Program ten wykrywa rodzaj i ilo$¢ prania i automatycznie dostosowuje do nich zuzycie wody i energii oraz czas trwania
programu.

- . Maksymalne iloci prania podano w opisie programow.

Hkkk

** ,Bawetna Eco 40°C i Bawetna Eco 60°C sa programami standardowymi.” Programy te nazywaja sie ‘40°C cotton standard
programme’ [standardowy program do prania bawetny w 40°C] oraz ‘60°C cotton standard programme’ [standardowy program do

prania bawetny w 60°C] i s3 0znaczone na panelu symbolami <

Zuzycie wody i energii moze réznic sig zaleznie od cignienia wody, jej twardo$ci oraz temperatury, temperatury otoczenia, typu i ilosci

m Funkcje pomocnicze podane w tabeli moga sig rozni¢ zaleznie od modelu pralki.
rzeczy do prania, wyboru funkcji pomocniczych i predkosci wirowania oraz wahan napigcia w sieci elektrycznej.

(Czas trwania prania przy uzyciu wybranego programu mozna zobaczy¢ na wyswietlaczu pralki. To normalne, Ze moga wystapic
niewielkie roznice pomigdzy czasem pokazanym na wyswietlaczu a rzeczywistym czasem trwania prania.

“Producent moze zmienia¢ schematy wyboru funkeji pomocniczych. Moze dodawac nowe schematy Iub usuwac dotychczasowe."
"Predko$ci wirowania tej pralki moga réznic sie w réznych programach, jednak nie moga przekroczy¢ jej maksymalnej predkosé
wirowania."
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Orientacyjne wartosci dla programéw Synthetics do prania tkanin z tworzyw sztucznych (PL)

Wilgotnosc¢ resztkowa (%) ** | Wilgotnos¢ resztkowa (%) **

Wsad (kg)
Zuzycie wody (1)
Zuzycie energii
(KWh)

Czas trwania
programu (min) *

< 1000 rpm > 1000 rpm

ISyntetyki 60

(6]
(o)
o

1.04 90/120' 45 40

ISyntetyki 40 5 81 0.81 80/110' 45 40

"Czas trwania prania przy uzyciu wybranego programu mozna zobaczy¢ na wyswietlaczu pralki. To normalne, ze moga wystapic niewielkie réznice
pomigdzy czasem pokazanym na wyswietlaczu a rzeczywistym czasem trwania prania.

™ Wartosci wilgotno$ci szczatkowej moga sie rozni¢ odpowiednio do wybranej predkosci wirowania.

4.3.4 Wybieranie programu

1 Wybierz program odpowiedni do typu rzeczy do prania, ich ilosci, oraz stopnia zabrudzenia zgodnie z
"Tabelg programdw i zuzycia".

G] Granice zastosowania programu wyznacza maksymalng predkos$¢ wirowania danego rodzaju tkaniny.

Przy wyborze programu zawsze uwzgledniaj rodzaj tkaniny, kolor, stopiert zabrudzenia oraz dopuszczalng temperature wody.

Nalezy zawsze wybiera¢ najnizszg wymagana temperature. Wyzsza temperatura oznacza wigksze zuzycie energii.
2 Wybierz odpowiedni program pokrettlem Programme Selection (Wybor programu).

=

<)

0000

4.3.5 Programy
¢ Bawetna

Program do prania rzeczy trwatych. Tkaniny zostang poddane energicznemu praniu
przez dtuzszy czas. Program ten przeznaczony jest do prania rzeczy bawetnianych (np.
przescieradet, poscieli oraz poszewek na poduszki, recznikow, szlafrokow, bielizny itp.).
Zuzywa wiecej energii i wody niz program Bawetna Eco, ale pierze szybciej. Dzigki
specjalnym ruchom bebna po wirowaniu pranie nie bedzie splatane po wyjeciu z bebna.

e Bawetna Eco

Bawetng mozna pra¢ albo dtuzej w programie do bawetny, albo wydajniej w programie
Bawetna Eco.
‘ W programie Bawetna Eco stosuje sig inng charakterystyke nagrzewania i zuzywa mniej
v/ energii i wody niz w programie do bawetny.Dzigki szczegdinym ruchom bebna pierze sie
skuteczniej i w optymalnym tempie.

¢ Antyalergiczny
Program ten stuzy do prania ubranek dzieciecych oraz rzeczy noszonych przez osoby cierpigce na alergie.
Dtuzszy czas nagrzewania i dodatkowy krok ptukania zapewniajg zwigkszenie poziomu higieny.
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e Syntetyki
Program do prania rzeczy mniej trwatych. Pierze tagodnie i w krotszych cyklach w
poréwnaniu do programu "Cottons" (Bawetna). Zaleca si¢ do prania tkanin syntetycznych
(koszule, bluzki, kombinacje wiokna sztuczne/ bawetna , itp.). Do prania firanek i tiulu
(jesli nie ma specjalnego programu dla firanek) przeznaczony jest program "Synthetic
40°C" (Syntetyczne 40°C) z praniem wstgpnym i funkcjg ochrony przed zagniataniem.
Nie dodawaj detergentu do komory prania wstgpnego. Poniewaz ich siatkowa faktura
powoduije obfite pienienie sig, pierze sig je przy niewielkiej ilosci detergentu w komorze
prania gtownego. Dzigki specjalnym ruchom piorgcym pranie tatwiej sie miesza, a dzigki
temu lepiej pierze.

e Koszule
Stuzy do prania razem koszul bawetnianych oraz z wiokien sztucznych lub z domieszka widkien sztucznych.
e Jedwab

Dzieki specjalnym ruchom piorgcym pod sterowanym katem i charakterystyce
nagrzewania wrazliwe rzeczy jedwabne pierze delikatnie. Poprzez spowolnienie
wypadania prania z bgbna minimalizuje sie zuzycie i przebarwienia rzeczy jedwabnych.

e Wirowanie + Odpomp.
Stuzy do spuszczania wody z pralki.

e Plukanie
Program ten stosuije sig, gdy chce sig oddzielnie ptukac lub krochmali¢ pranie. Dzigki
tym specjalnym ruchom ptuczacym, pranie ptucze sie aktywnie moczac je w wodzie, a
nastepnie wyzymajac.

e Wetna

Program do prania rzeczy wetnianych, ktdre mozna pra¢ w pralce. Odpowiednig do
prania temperature dobiera sig zgodnie ze wskazaniem na metkach odziezy. Zaleca sig
stosowanie odpowiedniego detergentu do tkanin wetnianych.

"Cykl prania wetny w tej pralce zostat wyprobowany i zatwierdzony przez The
Woolmark Company do prania ubran oznaczonych jako “hand wash” (“do prania
recznego”), pod warunkiem, ze pierze sig je zgodnie z oznaczeniami na metce
oraz instrukcjami producenta tej pralki." Przestrzegaj instrukcji suszenia i inych
WOOL HAND WASH sAFE  dot. prania podanych na metce ubrania. M14104”

"W Wielkiej Brytanii, Irlandii, Hong Kong i Indiach znak towarowy Woolmark jest
znakiem certyfikacji".

WOOLMARK

* Kotdra
Program ten stuzy do prania kotder wtoknistych oznaczonych etykietkg "do prania w pralce". Upewnij sig, ze
poprawnie wiozyte$ kotdre aby unikng¢ uszkodzenia pralki i kotdry. Przed wiozeniem kotdry do pralki zdejmij z
niej poszewke. Zt0z kotdre na pot i wiéz jg do pralki. Wktadajac kotdre do pralki zwrd¢ uwage, aby tak jg utozyc,
zeby nie dotykata dna.

m Nie wktadaj wiecej niz jedna podwajna (200 x 200 cm) kotdre na raz.

Nie pierz w pralce kofder, poduszek itp. zawierajacych bawetne.
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A UWAGA: Nie pierz w pralce innych niz kotdry rzeczy takich jak dywany, chodniki itp. Moze to trwale uszkodzi¢ pralke.

e Ubrania ciemne

Program ten stosuje sie do prania rzeczy w ciemnych kolorach oraz rzeczy kolorowych, ktdrych blaknigcia
chce sie uniknac. Pierze sie je przy mniejszej ilosci ruchow mechanicznych i w niskiej temperaturze. Do prania
rzeczy w ciemnych kolorach zaleca sie uzycie detergentu w ptynie lub szamponu do weten.

e Szybki 14 min.

Stuzy do szybkiego prania lekko zabrudzonej i niepoplamionej odziezy bawetniane;.

* Pranie reczne

Dzigki specjalnym ruchom piorgcym w programie tym mozna prac rzeczy wetniane/
delikatne opatrzone metka "nie nadaje sie do prania w pralce" i zalecanych do prania
recznego. Minimalizuje zbieganie sig rzeczy i zapewnia ich gruntowne wypranie.

e Odswiezanie
Aby zlagodzi¢ zabrudzenie pranie traktuje sig para.

taduje sie tylko potowe maksymalnego wsadu podanego dla wybranego programu.
Gdy wybierze sig ten program, stycha¢ odgtosy wrzenia, poniewaz wytwornik pary gotuje wodg, aby wytworzy¢ pare.

e Bardzo delikatny
Dzigki specjalnym ruchom prania, ktére obraca sie z duzg predkoscig, program ten nadaje
sie do ubran sportowych lub odziezy wierzchniej z wykoriczeniem chemicznym, ktdre
uodparnia je na plamy, deszcz, wode, zagniecenia itp., chronigc to wykonczenie. Zaleca
sie uzycie detergentow przeznaczonych do odziezy wierzchniej lub w detergentow plynie.
Dzigki bardzo tagodnym ruchom piorgcym i charakterystyce nagrzewania rzeczy wrazliwe
pierze delikatnie. Mozna pra¢ delikatne ubrania, naturaine i akrylowe, np. jedwabie lub
wetny, oraz rzeczy z wiokien syntetycznych, takich jak poliester, oznaczone znakiem W na
etykiecie ze wskazowkami prania jako wrazliwe i nadajace sie do prania chemicznego.
Eliminuje sig potrzebe prania chemicznego i zmniejsza zanieczyszczenie Srodowiska

naturalnego.
o Mix
Program ten stuzy do prania odziezy bawetnianej i z widkien syntetycznych wraz z ich sortowaniem.
e Sport

Program ten stuzy do prania odziezy noszonej przez krotki czas, np. ubran sportowych. Nadaje sie do prania
niewielkich ilosci odziezy z bawetny z wiéknem sztucznym.

4.3.6 Wyhor temperatury
Po wybraniu nowego programu wskaznik temperatury wyswietla zalecang temperature dla tego programu.
Moze sig tak zdarzycC, ze zalecana warto$¢ temperatury nie jest temperaturg maksymaing, ktéra mozna wybrac
do biezacego programu.

goooo0o0c0o

Ponownie nacisnij przycisk Temperature Adjustment [Nastawiania temperatury] aby jg zmienic.
Temperature obniza sie w krokach co 10°C.
Na koniec na wyswietlaczu pojawi sie symbol “-” 0znaczajacy opcje prania na zimno.
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G_] Nie mozna dokonywac zmian w programach, w ktérych nie dopuszcza sie regulacji temperatury.

Temperature zmieni¢ mozna takze po rozpoczeciu prania. Zmiane te mozna przeprowadzic, jesli na danym
etapie prania jest dozwolona. Jesli na danym etapie pranie zmiany s niedozwolone, nie mozna ich
przeprowadzic.

na wyswietlaczu pojawi sie¢ maksymalna temperatura zalecana dla wybranego programu. Ponownie nacisnij przycisk

m Jedli dojdziesz do opcji prania na zimno i ponownie nacisniesz przycisk Temperature Adjustment [Nastawianie temperatury],
Temperature Adjustment [Nastawianie temperatury], aby ja obnizy¢.

4.3.7 Wybor predkosci wirowania
Po wybraniu nowego programu wskaznik Spin Speed [Predkos¢ wirowania] wy$wietla zalecang dla niego
predko$¢ wirowania.

Moze sie tak zdarzy¢, ze zalecana wartos¢ predkosci wirowania nie jest predkoscia maksymalng, ktéra mozna wybrac¢ do
biezacego programu.

BSC N o
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Ponownie nacisnij przycisk Spin Speed Adjustment [Nastawianie predkosci wirowania] aby jg zmienic.
Predkos¢ wirowania zmniejsza sig stopniowo.

Nastepnie, zaleznie od modelu pralki, na wyswietlaczu pojawia sig opcje "Rinse Hold" (Zatrzymanie ptukania) i
“No Spin" (Bez wirowania).

gooooooneo E
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m Przycisk Spin Speed Adjustment (Nastawianie predko$ci wirowania) stuzy tylko do zwalniania wirowania.

Opcje Rinse Hold [Zatrzymania ptukania ] oznacza symbol “I_1" , opcje za$ No Spin [Bez wirowania] oznacza symbol “_".

Jedli nie chcesz wyjac prania z pralki zaraz po zakonczeniu programu, mozesz uzy¢ funkcji Rinse Hold
(Zatrzymania ptukania), aby zapobiec zagnieceniu odziezy, ktére nastepuje, gdy w pralce nie ma wody.
Funkcja ta zatrzymuje pranie w wodzie z ostatniego ptukania.

Jegli chcesz odwirowac pranie po uzyciu funkcji Rinse Hold [Zatrzymanie ptukanial:

- Nastaw predko$¢ wirowania.

- Nacignij przycisk Start / Pause / Cancel (Start/Pauza/Anulowanie). Program na nowo podejmie dziatanie.
Pralka wiruje pranie spuszczajac wode.

Jedli chcesz bez wirowania spusci¢ wode po zakoriczeniu programu, uzyj funkcji No Spin [Bez wirowania].

[i] Nie mozna dokonywac zmian w programach, w ktorych nie dopuszcza sig regulacji predko$ci wirowania.

Predko$¢ wirowania zmieni¢ mozna takze po rozpoczeciu prania, jesli jest dozwolona na danym etapie prania.
Jedli na danym etapie pranie zmiany sg niedozwolone, nie mozna ich przeprowadzic.

Zatrzymanie ptukania

Jezeli uzytkownik nie chce wytadowac prania zaraz po zakoficzeniu programu, mozna uzy¢ funkcji zatrzymania
ptukania w wodzie z ptukania ostatecznego, aby zapobiec zagnieceniu odziezy, ktdre nastepuje, gdy w pralce
nie ma wody. Jesli chcesz spusci¢ wode bez wirowania, po zakoriczeniu tego procesu nacisnij przycisk ,Start/
Pauza“. Program na nowo podejmie i zakoriczy dziatanie po spuszczeniu wody.

Jesli chcesz odwirowac pranie przetrzymywane w wodzie, nastaw Spin Speed [Predkos¢ wirowania] i nacisnij
przycisk Start/Pauza.

Program na nowo podejmie dziatanie. Woda zostaje spuszczana, pranie odwirowane, a program zakonczony.
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4.3.8 Wyhor funkcji pomocniczych

Wybierz zadane funkcje pomocnicze przed uruchomieniem programu. Gdy wybierze sig program, zapalaja
sie ramki symboli funkciji dodatkowych, ktdre mozna wybrac wraz z nim. A po wybraniu funkcji pomocniczej
zacznie sie Swieci¢ takze obszar w $rodku jej symbolu.

8 c R
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Ramki symboli funkeji pomocniczych, ktérych nie mozna wybra¢ w biezacym programie, nie palg sie.

Po rozpoczeciu prania palg sie takze ramki funkcji pomocniczych nadajacych sie do biezacego programu.
Funkcje pomocnicze, ktorych ramki palg sig, mozna takze wybierac i anulowac. Jesli dany cykl prania osiggnat
juz punkt, od ktérego nie mozna juz wybrac jakiej$ funkcji pomocniczej, zgasnie jej ramka.

Niektdrych funkcji nie mozna wybiera¢ jednoczesnie. Jesli przed uruchomieniem pralki wybierze sie druga funkcje pomocnicza
sprzeczna z pierwsza, funkcja wybrana jako pierwsza zostanie anulowana, za$ wybrana jako druga pozostanie czynna. Na
przykiad, jesli po wybraniu Additional Water (Wigcej wody) zechcesz wybra¢ Quick Wash (Pranie szybkie), Additional Water
(Wigcej wody) ulegnie anulowaniu, a Quick Wash (Pranie szybkie) pozostanie czynne.

Nie mozna wybra¢ funkcji pomocniczej, ktéra nie jest zgodna z danym programem. (Patrz "Tabela programéw i zuzycia")

W pewnych programach s funkcje pomocnicze, kidre trzeba stosowac réwnoczesnie. Funkcji tych nie mozna anulowac.
Ramka takiej funkcji pomocniczej nie pali sig, pali sie tylko wnetrze.

* Pranie wstepne
Pranie wstegpne warto stosowac tylko do rzeczy bardzo zabrudzonych. Rezygnujac z prania wstepnego
0szczedza sie energie, wode, proszek do prania i czas.

e Plukanie Plus

Funkcja ta umozliwia pranie i ptukanie w wigkszej ilosci wody przy uzyciu programoéw Cottons (Bawetna),
Synthetics (Syntetyki), Lingerie (Bielizna) i Woolens (Wetna). Funkcja ta stuzy do prania odziezy delikatne;
podatnej na zagniecenia.

m Po wybraniu tej funkcji pralke nalezy zatadowa¢ potowa maks. dopuszczalnego wsadu podanego w tabeli programow.

e Wygtadzanie
Funkcja ta zmniejsza zagniecenie odziezy w praniu. W tym celu ogranicza ruchy bebna i predkos¢ wirowania.
Ponadto pranie odbywa sie w duzej ilosci wody.

e Para
Aby ztagodzi¢ zabrudzenie pranie traktuje sie para.

m taduje sie tylko potowe maksymalnego wsadu podanego dla wybranego programu.

Gdy wybierze sig te funkcjg pomocnicza, stycha¢ odgtosy wrzenia, poniewaz wytwornik pary gotuje wodg, aby wytworzy¢ pare.

Wyswietlacz czasu
W trakcie biegu programu czas pozostaty do jego zakoriczenia wyswietla sie w formacie godzin i minut
"01:30".

(i)

(Czas trwania programu moze sig rézni¢ od podanego w "Tabeli programow i zuzycia" zaleznie od cisnienia wody, jej twardosci
oraz temperatury, temperatury otoczenia, ilosci i rodzaju prania, wybranych funkcji pomocniczych oraz wahan napigcia w sieci
zasilajgcej.
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4.3.9 End Time (Godzina zakonczenia)
Przy pomocy funkcji End Time (Godzina zakonczenia) mozna opozni¢ uruchomienie programu o czas do 24
godzin. Po nacisnieciu przycisku End Time wyswietla sig szacowana godzina zakoniczenia programu. Jesli
nastawia sie End Time Godzina zakonczenia, zapala sie wskaznik End Time.

Aby uruchomic funkcje End Time [Godzina zakonczenia] i zakoriczy¢ program o wybranej godzinie trzeba po jej
nastawieniu nacisngc przycisk Start / Pause [Start / Pauza].

8g¢< mm L
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Jesli cheesz anulowac funkcje Godzina zakoriczenia, nacisnij przycisk On / Off aby wytgczy¢ i zataczy¢ pralke.

G_] Jesli uruchamiasz funkcje End Time (Godzina zakoriczenia), nie uzywaj detergentu w plynie. Grozi to zaplamieniem odziezy.

1 Otworz drzwiczki, wtdz pranie w pralce i wsyp detergent, itd.

2 Nastaw program prania, temperature, predko$¢ wirowania oraz, jesli potrzeba, funkcje pomocnicze.

3 Nastaw wybrang godzine zakonczenia naciskajgc przycisk End Time Godzina zakorczenia. Zapali sig
wskaznik Godzina zakonczenia.

4 Nacisnij przycisk Start / Pause. Rozpoczyna sig odliczanie czasu. “:” w $rodku wysSwietlanego czasu
zakonczenia zaczyna migac.

czasowej znika wskaznik End Time (Godzina zakoriczenia), rusza cyk! pralniczy, a na wy$wietlaczu pojawia sig czas trwania

W czasie odliczania End Time (Godziny zakoriczenia) mozna wktada¢ dodatkowe pranie. Wraz z koricem odliczania zwtoki
E wybranego programu.

Po zakoriczy sig wybor End Time (Godziny zakoriczenia), wySwietlana godzina to godzina zakoriczenia plus czas trwania
wybranego programu.

4.3.10 Uruchomianie programu
1 Nacisnij przycisk Start / Pause.
2 Przycisk Start / Pause, ktorej byt przedtem wytgczony, teraz zaczyna sie $wiecic ciagle, co wskazuje, ze
program wystartowat.
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3 Drzwiczki do wktadania prania zostaty zablokowane. Po zablokowaniu zamka drzwiczek na wySwietlaczu
pojawia sie symbol blokady.
4 Lampki wskaznika $ledzenia programu na wy$wietlaczu pokazujg aktualny krok programu.

4.3.11 Zamek drzwiczek
Drzwiczki pralki zaopatrzono w zamek zapobiegajgcy ich otwarciu w przypadku, gdy poziom wody jest
nieodpowiedni.
Gdy drzwiczki zablokowano, na wyswietlaczu pojawia sig symbol "Door Locked" (Drzwiczki zablokowane).
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4.3.12 Zmiana wyboru po rozpoczeciu programu
Dodawanie prania po rozpoczeciu programu:
Przy odpowiednim poziomie wody w pralce, po nacisnieciu przycisku Start / Pause symbol drzwiczek bedzie
migac na wyswietlaczu do chwili otwarcia drzwiczek i zniknie po ich otwarciu.
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Jesli poziom wody w pralce nie jest odpowiedni, po nacisnigciu przycisku Start / Pauza symbol drzwiczek na
wyswietlaczu pozostanie zapalony.

Przetaczanie pralki w tryb pauzy

Nacisnij przycisk “Start/Pauza” , aby przefaczy¢ pralke w tryb pauzy. Na wyswietlaczu migac bedzie symbol
pauzy.
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Zmiana programu po jego uruchomieniu.
Programu w biegu nie mozna zmienic.
Nowy program mozna wybrac po przetaczeniu programu biezacego w tryb pauzy.

m Wybrany program rozpocznie sig od poczatku.

Zmiana dodatkowych funkcji, predkosci i temperatury

Zaleznie od kroku, jaki osiggnat program, mozna anulowac lub uruchomic¢ funkcje pomocnicze. Patrz:
"Wybieranie funkcji pomocniczych"

Mozna takze zmieni¢ ustawienia predkosci i temperatury. Patrz ,Wybor predkosci wirowania" oraz , Wyhor
temperatury”.

m Drzwiczki sig nie otworza przy wysokiej temperaturze wody w pralce, Iub jej poziom przekracza poziom otwarcia drzwiczek.

4-3-13 Child Lock (Blokada dostepu dzieci)
Aby zapobiec zabawom dzieci z pralka uzyj funkcji Blokada. W ten sposdb zapobiega sie wszelkim zmianom w
uruchomionym programie.

G] Przy zataczonym Child Lock (Blokada dostepu dzieci) Child Lockpralkg mozna mozna zatgczac i wytaczac pralke przyciskiem

On / Off (Zat./Wyt.). Gdy ponownie zataczysz pralke, program ruszy od miejsca, w ktdrym zostat zatrzymany.

Przy zataczonej blokadzie dostepu dzieci, jesli naciska sig przyciski, odzywa sig ostrzegawczy sygnat dzwigkowy. Sygnat ten
wytacza sig za nacisnieciem tych przyciskow pigé razy raz po raz.

Aby zatgczy¢ Blokada:

Nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj przycisk Auxiliary Function (Funkcji pomocniczej) 2. Po odliczeniu na
wyswietlaczu CL 3-2-1" pojawi sie na nim "Child Lock Enabled" (Blokada dostepu dzieci zatgczona). Zwolnij
przycisk 2. funkcji pomocniczej gdy wy$wietla sie to ostrzezenie.

Aby wytgczy¢ blokade dostepu dzieci:
Nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj przycisk Auxiliary Function (Funkcji pomocniczej) 2. Po odliczeniu
na wyswietlaczu “CL 3-2-1” pojawi sig na nim "Child Lock Enabled" (Blokada dostepu dzieci zatgczona).
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4.3.14 Anulowanie programu
Program zostaje anulowany gdy pralke sie wyfgczy i ponownie zatgczy. Nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj
przycisk On / Off. Po odliczeniu na wyswietlaczu "3-2-1" pralka wytacza sie.

m (Gdy zataczona jest Blokada, nacisniecie przycisku On / Off (Zat./Wyt.) nie anuluje biezacego programu. Najpierw nalezy

anulowaé Blokada.

Jedli chcesz otworzy¢ drzwiczki po skasowaniu programu, ale nie mozna ich otworzy¢ z powodu zbyt wysokiego poziomu wody
w pralce, nastaw pokretto wyboru programéw na program Pump-+Spin [Pompowanie+Wirowanie] i spus¢ wode z pralki.

4.3.15 Koniec programu
Po zakoriczeniu programu na wyswietlaczu pojawi sie symbol End (Koniec).
Za nacisnigciem dowolnego przycisku i przytrzymaniem go przed 10 minuty pralka przetgczy sie w tryb OFF
[WYL.]. Wytaczy sie wyswietlacz i wszystkie wskazniki.
Zakonczone kroki programu zostang wySwietlone po nacisnigciu przycisku On / Off [Zat./Wyt.].
4.3.16 Ustawianie gtosnosci VOLUME
Cicho i gtosno
Aby dostosowac poziom gtosnosci, nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj przycisk funkcji pomocniczej 3. Po
zakonczeniu odliczania " 3-2-1" na wySwietlaczu zapali sie symbol gtosnosci i wyswietli sig jej nowy poziom.

b= [ e @@ 8] =

Temperatura Wirowanie Pranie wstgpne Pranie szybkie Dodatkowe Para Ochrona przed Start / Pauza Pranie Plukanie Zatrzymanie
plukanie zagniataniem plukania
(Plukanie Plus) (Wygtadzanie)
NO ¢ E
Bez wirowania  Na zimno Zwioka Blokada Zakoriczone

czasowa dostepu dzieci
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4.4 Konserwacja i czyszczenie

Okres uzytkowania pralki wydtuza sig, a czeste wystepowanie problemdéw zmniejsza, jesli pralke czysci sie z
regularng czestotliwoscia.

4.4.1. Czyszczenie szuflady na detergent
L Aby zapobiec zbieraniu sie detergentu z uptywem czasu, z regularng
czestotliwoscig (co 4 - 5 cykli prania) czy$¢ szuflade na detergent tak, jak pokazano
to ponizej.
Podnies tylng czeS¢ syfonu, aby go wyjac, jak to przedstawiono na ilustracji.
Jezeli w komorze ptynu zmigkczajacego zaczyna zbierac sie wieksza niz normalnie
ilo$¢ mieszaniny wody i ptynu, nalezy wyczyscic syfon.
1 Nacisnij zakreskowany punkt przy syfonie w komorze ptynu zmigkczajacego i pociggnij go w swoim
kierunku, az komora wysunie sig z pralki.
2. Umyj szuflade na detergent i syfon w umywalce w duzej ilosci letniej wody. Aby zapobiec kontaktowi
pozostatosci detergentu ze skorg, czys¢ szuflade odpowiednig szczoteczka i zaktadaj rekawice.
3 Pooczyszczeniu wtoz szuflade z powrotem w jej miejsce i upewnij sig, ze dobrze w nim siedzi.

4.4.2 Czyszczenie drzwiczek i bebna
Dla pralek z programem czyszczenia bebna, patrz: ,Obstuga pralki — Programy”.
Dla pralek bez programu czyszczenia bgbna: aby oczysci¢ beben wykonaj nastepujace czynnosci:
Wybierz funkcje pomocnicze Additional Water (Wiecej wody) lub Extra Rinse (Dodatkowe ptukanie). Uzyj
programu Cottons (Bawetna) bez prania wstepnego. Nastaw temperature zalecang na opakowaniu $rodka
do czyszczenia bebna, ktdry mozna naby¢ w autoryzowanym serwisie. Czyszczenie to stosuje sie przy
pustej pralce. Zanim uruchomisz ten program, wtdz 1 torebke specjalnego srodka do czyszczenia bebna (jesli
nie masz takiego specjalnego Srodka, wiéz maks. 100 g proszku do usuwania kamienia) do gtéwnej komory
na detergent (komora nr 2). Jesli ten Srodek do usuwania kamienia jest w postaci tabletek, wtoz tylko jedng
tabletke do gtownej komory na detergent nr 2. Po ukonczeniu dziatania programu wytrzyj wnetrze mieszka do
sucha czysta Sciereczka.

m Powtarzaj proces czyszczenia bebna co 2 miesiace.

Uzyj odkamieniacza dla pralek.
Po kazdym praniu sprawdzaj, czy w bebnie nie pozostata jaka$ obca substancja.
Jedli otwor pokazany na rysunku ponizej zostat zablokowany, udroznij go uzywajgc
wykataczki.
Obce substancje metaliczne moga powodowac¢ powstawanie plamy rdzy. Plamy na
powierzchni bebna czysci sie przy uzyciu Srodkéw czyszczacych do stali nierdzewnej.

Nie wolno uzywac wetny stalowej ani drucianej. Niszczg one czesci emaliowane,
chromowane i plastykowe.

4.4.3 Czyszczenie korpusu i panelu sterowania
Przetrzyj korpus pralki wodg z mydtem lub, jesli to konieczne, tagodnym, niepowodujgcym korozji detergentem
w zelu i wytrzyj do sucha migkka Sciereczka.
Uzywaj tylko miekkiej i wilgotnej Sciereczki w celu oczyszczenia panelu sterowania.
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4.4.4 Gzyszczenie filtrow wiotu wody

Na koncu kazdego zaworu doptywu wody z tytu pralki, a takze na koficu kazdego weza zasilajgcego
podtgczanego do kranu znajduie sig filtr. Filtry te zapobiegaja przedostawaniu sie do wnetrza pralki ciat
obcych i brudu z wody. Filtry nalezy oczyscic, kiedy sie zabrudza.

' 1. ZakreC krany.
@ 2. Zdejmij nakretki z wezy doptywu wody aby dostac sig do

filtrdw na zaworach doptywu wody. Oczy$¢ je odpowiedniag
szczoteczkg. Jedli filtry sg bardzo brudne, wyjmij je
@ =t szczypcami z ich gniazd i oczy$¢ w ten sposob.
3. Filtry na ptaskim koricu wezy doptywu wody nalezy
wyjac recznie razem z uszczelkami i starannie umyc pod
hiezaca woda.
& 4. Ostroznie wymien uszczelki i filtry i recznie zakre€ ich
nakretki.

4.4.5. Spuszczanie pozostalej wody i czyszczenie filtru pompy
System filtréw w pralce zapobiega zatkaniu wirnika pompy takimi statymi elementami, jak guziki, monety
czy wiokna podczas usuwania wody. A zatem woda bedzie spuszczana bez problemdw, a okres uzytkowania
pompy sie przedtuzy.
Jezeli pralka nie odpompowuje wody, zatkany jest filtr pompy. Filtr trzeba czysci¢ po kazdym zatkaniu lub co 3
miesigce. Aby wyczyscic filtr nalezy najpierw spuscic¢ wode.
Ponadto wode moze by¢ trzeba catkowicie spusci¢ przed transportowaniem pralki (np. przy przeprowadzce do
innego mieszkania) oraz w razie zmarznigcia wody.

é UWAGA: Obce substancie pozostawione w filtrze pompy moga uszkodzié pralke lub powodowaé problemy z hatasem.

UWAGA: Jezeli pralka nie jest uzywana, zakre¢ kran, odejmij rure doptywu wody i spusc wode z pralki na wypadek, gdyby
mogta zamarznac.

UWAGA: Po kazdym uzyciu zakre kurek doptywu wody, do ktérego przytaczony jest waz zasilajacy.

Aby wyczysci¢ zabrudzony filtr i spusci¢ wode:
1 Wyjmij wtyczke pralki gniazdka, aby odfgczycC jg od zasilania energig elektryczna.

| UWAGA: Temperatura wody wewnatrz pralki moze wzrosnac do 90 °C. Aby unikna¢ zagrozenia oparzeniem, filtr czysci sie
° dopiero po ostygnigciu wody w pralce.

2. 0tworz pokrywe filtru.
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3 Aby spuscic¢ wode, postepuij, jak opisano to ponizej.

Pralka jest wyposazona w awaryjny waz spustowy, umozliwiajacy spuszczenie wody:

Wyciagnij waz awaryjnego spustu wody z jego
kieszeni.

Ustaw duze naczynie pod koricéwka weza. Spusé
wode do tego zbiornika wyciggajac korek z
koncdwki weza. Gdy zbiornik sig napetni, zamknij
wlot weza wkiadajac don ten korek. Po opréznieniu
zbiornika powtorz powyzszg procedure aby
catkowicie spusci¢ wode z pralki.

Po zakonczeniu spustu wody ponownie zatkaj
koncowke weza i widz go w jego miejsce.

Obrd6¢ i wyjmij filtr pompy.

4, Usun wszelkie pozostatosci z wnetrza filtru, a takze witdkna, ktére moga zbierac sie wokét

wirnika.
5. Wymien filtr.

6. Jedli pokrywka filtry sktada sig z dwdch czesci, zamknij jg przyciskajac klapke. Jesli jest jednoczesciowa,

najpierw wsadz klapki w dolnej czesci w ich miejsca i nastgpnie nacisnij czes¢ gorng, aby zamknac
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H Usuwanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Program nie startuje po zamknieciu
drzwiczek.

Nie nacisnieto przycisku Start / Pause / Cancel [Start/
Pauza/ Kasowanie].

* *Nacisnij przycisk Start / Pause / Cancel [Start/
Pauza/ Kasowanie].

Nie mozna uruchomié lub wybraé¢
programu.

Pralka zostata przetaczona na tryb autoochrony z
uwagi na usterke zasilania (np. napiecie w sieci,
cisnienie wody itp.).

© Naci$nij i przez 3 sekundy przytrzymaj przycisk
On / Off (patrz "Anulowanie programéw")

Woda w pralce Ze wzgledu na proces kontroli jakosci w trakcie * Nie jest to biad, woda ta nie szkodzi pralce.
produkcji we wnetrzu pralki moze pozostac troche
wody.

Pralka nie pobiera wody. Kran jest zakrecony. ® Otwdrz krany.

Zagiety jest waz doptywu wody.

o Wyprostuj waz.

Zatkany jest filtr doptywu wody.

® Oczysc filtr.

By¢ moze otwarte sg drzwiczki.

® Zamknij drzwiczki

Pralka nie spuszcza wody.

Waz spustowy wody moze by¢ zatkany lub zagiety.

® Przeczy$¢ lub rozprostuj waz spustu wody.

Zatkany jest filtr pompy.

o Qczy$c filtr pompy.

Pralka drga lub hatasuije.

Pralka moze sta¢ nieréwno.

o Ustaw ndzki, aby wyréwnac ustawienie pralki.

Do filtru pompy mdgt sie dostac jakis twardy
przedmiot.

® Oczysc filtr pompy.

Nie usunigto $rub zabezpieczajacych pralke w
transporcie.

 Usuna¢ $ruby zabezpieczajace.

Moze jest za mato prania w pralce.

© Dodaj wigcej prania do pralki.

Pralka moze by¢ przetadowana praniem.

o \Wyjmij troche prania z pralki lub recznie rozt6z
pranie w pralce bardziej réwnomiernie.

Pralka moze opierac sig o jakis sztywny przedmiot.

© Upewnij sig, ze pralka o nic sie nie opiera.

Spod pralki wycieka woda.

Waz spustowy wody moze by¢ zatkany lub zagiety.

® Przeczy$¢ lub rozprostuj waz spustu wody.

Zatkany jest filtr pompy.

® Oczysc filtr pompy.

Pralka zatrzymuije sig na krétko po
rozpoczeciu programu.

Pralka mogfa zatrzymac sig na chwilg z uwagi na
niskie napiecie.

© Nastepnie wznowi dziafanie, gdy napiecie z
powrotem osiggnie normalny poziom.

Pralka zrzuca wode zaraz po jej
pobraniu.

Waz spustowy moze by¢ na nieodpowiedniej
WysokosCi.

© Podtacz waz spustu wody tak, jak opisano w
instrukcji obstugi.

Nie wida¢ wody w czasie prania.

Poziomu wody nie wida¢ na zewnatrz pralki.

 To nie jest usterka.

Nie mozna otworzy¢ drzwiczek.

Zamek w drzwiczkach jest zablokowany z powodu
poziomu wody w pralce.

© Spusc¢ wode przy uzyciu programu Pump or Spin
[Odpompowanie lub Odwirowanie].

Pralka podgrzewa wode lub wykonuje cykl wirowania..

® (Qdczekaj, az program sig skoriczy.

Zatgczona jest blokada dostepu dzieci. Blokada zamka
drzwiczek wytaczy sie pare minut po zakoriczeniu
programu.

© Odczekaj parg minut na wytaczenie blokady
zamka drzwiczek.

Czas prania jest diuzszy niz czas
podany w instrukcji obstugi.(*)

Niskie cisnienie wody.

o Pralka czeka az napetni sie odpowiednia iloscia
wody aby zapobiec pogorszeniu sig jakosci prania
z powodu mniejszej ilosci wody. A zatem czas
prania przedtuza sie.

Napigcie moze byc za niskie.

e (zas prania sig przediuza, aby unikna¢
niedostatecznego efektu prania na skutek niskiego
napiecia.

Wlotowa temperatura wody moze by¢ za niska.

e W zimnych porach roku przedtuza sig czas
potrzebny do podgrzania wody. Czas prania
moze sig rowniez wydtuzyc, aby unikngé
niedostatecznego efektu prania.

Liczba cykléw ptukania i/lub ilos¢ wody do ptukania
moze wzrosnac.

e Pralka zwigksza ilos¢ wody do ptukania gdy
potrzeba dokfadnego ptukania i w razie potrzeby
dodaje jeszcze jeden krok pfukania.

Mogta pojawic sig nadmierna ilo$¢ piany i mogt sie
uruchomi¢ automatyczny system absorpcji piany z
powodu nadmiernej ilosci uzytego detergentu.

o Uzyj zalecanej ilosci detergentu.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie odlicza sig czas trwania
programu. (W modelach z
wyswietlaczem) (*)

Czasomierz mdgt sig zatrzymac w trakcie pobierania
wody.

 \Wskaznik czasomierza nie bedzie odliczat czasu,
dopdki pralka nie pobierze odpowiedniej ilosci
wody. Pralka odczeka, az bedzie wystarczajaca
ilo$¢ wody, aby unikng¢ niedostatecznego efektu
prania na skutek wycieku wody. Po tym wskaznik
czasomierza od nowa podejmie odliczanie.

Czasomierz magt sie zatrzymac w trakcie
podgrzewania wody.

Wskaznik czasomierza nie bedzie odliczat
czasu dopoki pralka nie osiagnie nastawionej
temperatury.

Czasomierz magt sig zatrzymac w trakcie
odwirowania.

Mgt sig uruchomi¢ automatyczny system
wykrywania nieréwnomiernego obciazenia z
powodu nieréwnomiernego roziozenia prania w
bebnie.

Nie odlicza sig czas trwania
programu. (*)

By¢ moze pralka obciazona jest niesymetrycznym
fadunkiem.

Mgt sie uruchomic¢ automatyczny system
wykrywania nieréwnomiernego obcigzenia z
powodu nieréwnomiernego rozlozenia prania w
bebnie.

Pralka nie przetacza sie¢ na
odwirowanie. (*)

By¢ moze pralka obcigzona jest niesymetrycznym
fadunkiem.

Mgt sig uruchomi¢ automatyczny system
wykrywania nierdwnomiernego obcigzenia z
powodu nieréwnomiernego roziozenia prania w
bebnie.

Pralka nie bedzie wirowac, dopdki woda nie zostanie
catkowicie spuszczona.

Sprawd? filtr i waz spustowy.

Mogta pojawi¢ sig nadmierna ilo$¢ piany i mdgt sie
uruchomi¢ automatyczny system absorpcji piany z
powodu nadmiernej ilosci uzytego detergentu.

Uzyj zalecanej ilosci detergentu.

Wydajnos¢ prania jest mata: Pranie
szarzeje (**)

Przez dtuzszy czas uzywano za mato detergentu.

Uzyj zalecangj ilosci detergentu odpowiednio do
twardosci wody i do rodzaju prania.

Przez dtuzszy czas prano w niskich temperaturach.

Wybierz temperaturg prania wiasciwa dla danych
rzeczy do prania.

Zbyt mato detergentu uzyto z twardg woda.

Uzycie niedostatecznej ilosci detergentu z twarda
woda sprawia, ze brud przywiera do tkaniny i z
czasem tkaniny od tego szarzeja. Taka szaros¢
trudno jest wyeliminowac. Uzyj zalecanej ilosci
detergentu odpowiednio do twardosci wody i do
rodzaju prania.

Uzyto zbyt wiele detergentu.

Uzyj zalecanej ilodci detergentu odpowiednio do
twardo$ci wody i do rodzaju prania.

Wydajnos¢ prania jest mata:
Plamy pozostaja lub pranie nie jest
catkiem biate, (**)

Uzyto niewystarczajacej ilosci detergentu.

Uzyj zalecanej ilodci detergentu odpowiednio do
twardo$ci wody i do rodzaju prania.

Zbyt duzo prania w pralce.

Nie wktadaj do pralki nadmiernych ilosci prania.
Przestrzegaj ilosci prania podanych w "Tabeli
programow i zuzycia".

Wybrano niewtasciwy program i temperature.

Wybierz temperature oraz program prania
whasciwe dla danych rzeczy do prania.

Uzyto niewtasciwego rodzaju detergentu.

Uzywaj oryginalnego detergentu odpowiedniego
dla danej pralki.

Uzyto zbyt wiele detergentu.

Wiozy¢ detergent do poprawnej komory. Nie
mieszaj $rodka wybielajacego i detergentu ze
soba.

Wydajnos¢ prania jest mata: Na
praniu pojawity sie oleiste plamy.
%)

Beben nie byt regularnie czyszczony.

Regularnie czys¢ beben. Szczegdty - patrz 4.4.2.

Wydajnos¢ prania jest mata: Odziez
nieprzyjemnie pachnie. (**)

W bebnie powstaje nieprzyjemny zapach i zbiera si¢
osad z bakterii w rezultacie ciggtego prania w niskich
temperaturach i/lub krétkich programach.

Pozostawiaj szufladg na detergent uchylong,
podobnie jak drzwiczki, po kazdym praniu. Dzigki
temu wewnatrz pralki nie powstanie wilgotne
$rodowisko sprzyjajace rozmnazaniu sie bakterii.

Blaknie kolor odziezy. (**)

Zbyt duzo prania w pralce.

 Nie wktadaj do pralki nadmiernych ilosci prania.

Uzyto wilgotnego detergentu.

o Trzymaj detergent zamknigty w Srodowisku
wolnym od wilgoci i nie narazaj go na dziatanie
nadmiernych temperatur.

Wybrano wyzszg temperature.

 Wybierz odpowiedni program i temperature
wedtug rodzaju, ilosci i stopnia zabrudzenia prania.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Pralka nie ptucze wiasciwie.

llo$¢, rodzaj i warunki przechowywania uzytego
detergentu moga by¢ niewtasciwe..

o Uzyj detergentu wiasciwego dla danej pralki i
rzeczy do prania. Trzymaj detergent zamknigty w
Srodowisku wolnym od wilgoci i nie narazaj go na
dziatanie nadmiernych temperatur.

Detergent podano do niewtasciwej komory.

o Jezeli detergent zostat umieszczony w komorze
do prania wstgpnego, mimo, ze nie wybrano
cyklu prania wstgpnego, pralka moze pobiera¢
detergent na etapie ptukania lub dodawania
Srodka zmigkczajgcego. Whozy¢ detergent do
poprawnej komory.

Zatkany jest filtr pompy.

Sprawd? filtr.

Zagiety waz spustowy.

Sprawd? waz spustowy.

Rzeczy po praniu sztywnieja. (**)

Uzyto niewystarczajacej ilosci detergentu.

Jezeli twardos¢ wody jest wysoka, uzywanie
niewystarczajacej ilosci detergentu moze z czasem
powodowac sztywnienie prania. Uzywaj wiasciwej
ilod¢ detergentu odpowiednio do twardosci wody.

Detergent podano do niewtasciwej komory.

Jezeli detergent zostat umieszczony w komorze
do prania wstgpnego, mimo, ze nie wybrano
cyklu prania wstgpnego, pralka moze pobiera¢
detergent na etapie ptukania lub dodawania
Srodka zmigkczajacego. Whozy¢ detergent do
poprawnej komory.

By¢ moze zmieszano detergent ze $rodkiem
zmigkczajacym.

Nie mieszaj $rodka zmigkczajacego z
detergentem. Umyj dozownik goraca woda.

Pranie nie pachnie $rodkiem
zmigkczajacym. (**)

Detergent podano do niewtasciwej komory.

Jezeli detergent zostat umieszczony w komorze
do prania wstgpnego, mimo, ze nie wybrano
cyklu prania wstepnego, pralka moze pobiera¢
detergent na etapie ptukania lub dodawania
Srodka zmigkczajacego. Umyj dozownik goraca
woda. Whozy¢ detergent do poprawnej komory.

By¢ moze zmieszano detergent ze Srodkiem
zmiekczajacym.

Nie mieszaj $rodka zmigkczajacego z
detergentem. Umyj dozownik goracg woda.

Pozostatosci detergentu w
szufladzie dozownika. (**)

Detergent podano do wilgotnej szuflady.

Przed wsypaniem detergentu wysuszy¢ szufladg
na detergent.

Detergent zawilgt.

Trzymaj detergent zamknigty w $rodowisku
wolnym od wilgoci i nie narazaj go na dziatanie
nadmiernych temperatur.

Niskie ci$nienie wody.

Sprawdz cisnienie wody.

Detergent w komorze prania gtdwnego zawilgnat
podczas pobierania wody w cyklu prania wstepnego.
Zablokowatly sie otwory w komorze detergentu.

Sprawdz otwory i udroznij je, jesli sig zatkaty.

Problem z zaworami szuflady na detergent.

Wezwij autoryzowanego agenta serwisowego.

By¢ moze zmieszano detergent ze $rodkiem
zmiekczajacym.

Nie mieszaj $rodka zmigkczajacego z
detergentem. Umyj dozownik goracg woda.

Beben nie byt regularnie czyszczony.

Regularnie czys¢ beben. Szczegdty - patrz 4.4.2.

W pralce tworzy sig zbyt wiele
piany. (**)

Uzyto detergentu niewtasciwego dla danej pralki.

Uzyj detergentu wiasciwego dla danej pralki

Uzyto nadmiernej ilosci detergentu.

Uzywaj tylko wiasciwej ilosci detergentu.

Detergent przechowywano w niewtasciwych
warunkach.

Przechowuj detergenty w miejscu zamknigtym i
suchym. Nie nalezy przechowywac detergentow
w miejscach, w ktérych panuje nadmierna

temperatura.
Jakie$ rzeczy do prania o siatkowej fakturze, np. tiul, | Uzyj mnigjszej ilosci detergentu do prania takich
moga tworzy¢ zbyt wiele piany. 1ZeCzy.

Detergent podano do niewtasciwej komory.

Wiozy¢ detergent do poprawnej komory.

Zbyt wezednie pobiera sig srodek zmigkczajacy.

Moze by¢ problem z zaworami lub dozownikiem
detergentu. Wezwij autoryzowanego agenta
Serwisowego.

Z szuflady na detergent wyptywa
piana.

Uzyto zbyt wiele detergentu.

Zmieszaj 1 tyzke $rodka zmigkczajacego z % litra
wody i wlej do komory prania gtéwnego szuflady
na detergent.

W16z do pralki detergent odpowiedni dla danych
programoéw i maksymalnych ilodci prania
wskazanych w "Tabeli programéw i zuzycia". Gdy
uzywasz dodatkowych srodkéw chemicznych
(odplamiacz, wybielacz, itp.), zmniejsz ilo$¢
detergentu.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Na koniec programu pranie
pozostaje wilgotne. (*)

Mogta pojawic sig nadmierna ilos¢ piany i mégt sie
uruchomi¢ automatyczny system absorpcji piany z
powodu nadmiernej ilosci uzytego detergentu.

o Uzyj zalecangj ilodci detergentu.

(*) Aby zapobiec uszkodzeniom pralki oraz jej otoczenia, pralka nie przetacza sig na wirowanie, gdy pranie nie jest rownomiernie roztozone

w bebnie. Pranie nalezy na nowo rozmiesci¢ w bebnie i odwirowac.

(**) Beben nie byt regularnie czyszczony. Regularnie czys¢ beben. Patrz 4.4.2

A UWAGA: Jesli pomimo postgpowania zgodnie z tg instrukcja nie potrafisz usunac tego problemu, skonsultuj sig ze sprzedawca
pralki lub autoryzowanym agentem serwisowym. Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawia¢ niedziatajacej pralki.
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